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ORSSZEM JANKO

Kolcsonos részveét.

B—y D-0. Fogadd részvétemet Franezikdm! Hat még a negyvennyolezas péartok fuzidja
sem sikerult neked? o . ) . o
F—z Epp gy sikertlt, mint a hatvanheteseké neked. Fogadd viszontrészvétemet,
kegyelmes uram.

El6fizethetni a kiadé-hivatalban : Budapest, Ferencziek-tere 3. sz. El6fizetési dij : Egész évre Sfrt. — Félévre 1frt. — Negyedévre 2 frt.

Megjelen minden vasarnap. Egyes szam ara 18 Kkr.
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B orsszem

Békekotés.

A hosszai haborunak vége van,
Mar Kina és Japan koézt béke van.
A Kis Japéan

Diktal csupan:

Kivan kincset, foldet, vizet —

S a roppant Kina csak fizet.

A foldkerekség messze tul felén
Lon a sotéten gy6ztes most a fény.
Déavid kiallt —

S délt Géliat ....

Az ész, tudés, friss haladas,

Mint liarczi fegyver is csodas.

Hol Isten napja jo fejekre siit,

Nagy az 6rém ma s taps zeng mindenutt.

Mely gyéze igy,
Az szent kdzugy!

A lelkes nép mind egy csalad —
S egy banda a buta géalad.

Gy6zott az ész! Aldott vala e harcz,
A butasagot érte nagy kudarcz.
Gy6z06tt a jobb

S nem a nagyobb —

A Kkis, eszes és flirge nép

A lomha nagy torkara Iép.

Japan és Kina télink messze bar,
Rank t(iz ma onnan biztaté sugar:
Okulni kell!

Tanulni kell!

Haladni kell! ... Ha lesz esziink:
Er6é hijan el nem vesziink.

Kisebb faj is, ha lelke hén ragyog,
Porig alazhat otromban nagyot.
Maréknyi vagy,

Magyar haladj!

S bar drias lesz ellened,

Le fogja gy6zni szellemed!

Janko. Aprilis 21. 1895.

Papai rm nczius.

— Torténeti remiscentia. —

Most oOtodfélszaz esztendeje: 1444-ben is jart
nalunk Magyarorszagon papai nunczius. A szegedi
békét alig kototték meg, mikor Julian bibornok a
haborad mellett izgatott.

A hitetlennek (toroknek) adott eskiit nem kell
megtartani.

Es az orszagot bele vitte a haboriba, melynek
vége a varnai Utkdzet volt. A kiraly, 1. Ulaszld is, a csa-
tatéren maradt.

Csak abbdl az alkalombdl jutott ez a részlet
az esziinkbe, hogy most is jar itt nalunk egy papai
nunczius. Maskulénben tavol allunk minden d&sszeha-
sonlitastol.

Lapunk komoly irdnya nem. engedi az aprolékos
visszaemlékezéseket.

De meg ha akarnank is, hianyzik minden bazis.
Amazt a nuncziust Julidnnak hivtak, ezt a mostanit
Agliardinak. Ebben a két névben semminem( hason-
latossagot nem lehet talalni.

Es ki hinné el, hogy egy papai nunczius mosta-
naban ilyenféle székkal izgasson:

A hitetlennek (liberalisnak, szabadkdmivesrek,
zsidonak) adott sz6t nem kell megtartani.

Dehogy akarja Agliardi nunczius az orszéagot
habordba sodorni!

Nem akar 6 semmit.

Csupan Esztergomot akarja latni. Elzarandokolt
hat a magyar Romaba.

Eletének mindig a legfébb vagya volt, hogy
Nagy-Yaradra éljuthasson.

Ha a Peczeparton végigsétalhat s a plspokfir-
dében megmoshatja tagjait: nyugodtan tér szt. Péter
kupolajanak az arnyékaba.

Téavol legyen hat a sanda gyanu. Artatlan haja-
donok hintsenek viragot az 6 Utjaira!

szorny( é&tkozoédasai.

— 0 te felesiged
tanczaljon o graf Zicse
Jenl oresagol sardast
épend alankur, omikar
fuldrengés von!

— Ho te néked o
szajabo dabjak bele ed
krojczart, okor te néked
olul jujjin ki ed pokli
jofo !

— 0 te hazi orod
kérdez(skidje te nalod,
mikar lesz mar o mile-
naris kiallitas!
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Aprilis 21. 1895.

Pater Povedalik Hyacinthus
népparti térité atyanak megjelenései.

Credeamne oculis meis!

-i a latd szemeim-

neg! Mid keresi iten do-
mine spectabilis? Meszi-
nd Kerkatul a Tapol-
czaba? Ne pudeat se!
Sose nye tagagya. Blgyutt
ladni a Kosutkad. Mid
vam rajta ladni? Hoszu
bajusz vam nyeld, izs ké-
részbe vam szaja zivé ora
alata, akar sag kalomista

emberileg, de nen tudja
ilgy beszilnyi mint az
apja.

In izs elgyiten. Bo-

londozs Muskd bolondot
csinyalta engem, titgosam
megterliesitett instr nettok-
kal plébanosokuag. Segit-
ség atgos kormanypartnag

elemsigneg! Halota ilem
ekersiget ?
Id vagyog. Séd rogo

mpost festa. Elibed vot esi,
utauad kepenyeg. A Hirtelendy urasag elszeleskete
magat. Mind zsidét eszlari reminisczenczijaval el
magatul riasztota. Mozsd hiaba féltisztelend6 rabi-
nyuskatul kérnyi bardont, vele puszilkodnyi, zsido6
hazafiukal bruclerkoduyi. A Sirni botos & Kivago-
Orsén tudta dolgot legjoban viszatromfolnyi. Beszilte,
hogy aVerezs miltosagozs urnag R6th vam neki az igazi
nevi, izs neki ségora Dirgicsébul a Klein Jakabka, és
a Mucsan a Saji sem nem Utet eltagagya.

Quid tunc ? Ki tud aztat megigazitanyi ? Elemke-
zit ad oculos demonstralnyi: est contra pudorem. Az
inipossibilis dolog egy méltosdgozs urnag. Papoknag
se numerai az impotenczia. Omnibus Cbristi fidelibus
hiaba izs beszilink: ad nos venite populi, ad salutarem
undam! Kutya fia se nen gyin.

In se nen tehetem sémit, sag tanacskat adhatom.

Egyszer régi vilagi hires kortes, Ur istem nyug-
tason itet: Nimet Bérezi, nen birt elvenyi kipviseli
keriletet botokai, fitykesekel a Vizsontaitul. Nen a
jelemlegi magacsinyalta nevit prokatortul — lianén
rigi mig apjaesinyalta nevit Yizsontaitul Kovacs La-
czikatul, feldes urasagtul. Had kapo6t a Nimet Bérezi
magat, elvete keriletet szent lobogokal, ajtatozs pro-
cessioval egyig falut masig utani, szip kégyezs ineko-
kat inekolva, nagy szakalaval ellul balagta, izs kija-
balta elire a ritmust.

Processiot jarnyi mosd nen szabad, mert monda-
nag: fanatizalung nipet. Hanen komendalok Verezs
miltosdgozs urnag: tartsa dikezi6t minden faluba
feszlilet alata vagy Szent Janoska alata, kezibe kalap,

BORSSZE M JANK O

hajadony fiivei. Azutani frustukolja piaczon coram
populo nyilvanosan szalonat. Paprikaval mig job. lzs
tapasztalnyi fogja: alavalo ragalom elrepi! mint fist,
s kipviseliisig bele esig markaba mint fistelt kolbasz
kiminybil czigany nyakaba Dudaron.

Saghogy kireg, im sag mondok, im nen belaja
avatkozhatok engemet. Pispektul Hornyigtul gyite
levil: Kosud elem nen szlobod csinyanyi sémit! Furcsa
kireg. Séd est verum. Had nen muszaj esze elmeni
emberneg ? Egyig is elemsig. Masig is elemsig. Egyed-
szer eneg segitse. Masodszor anag segitse. Eneg ne
segitse, anag ne segitse. Legjob egyikneg se nen
segitse. Sag segitse maganak, ha tugya.

Fogog had egyed mulatoznyi. Kivil a Narai
csardajaba nagyon szipem dalolaszak 40 kalomista
rektorog. Soha se nen lata még olant, domine specta-
bilis. Emberbe megreked lilék a csodajara, ahogy ezeg
a kostdk iszdk, ahogy daloljak és holan iljeneket
orditjdk. Hogy ne led volna a Kosud megvalasztva?
Ahol ilem 40 kalomista rektorog iszag is iljen ordit-
jag: se habord, se agyu, se sémi eurfpai potentata
azal nen birhatja.

Aztam nen sag itag de étik is. De még hogyan
étik! Appetitus gyin tile emberneg izs kapja sali-
vatiét. Aztam miien szip rektornicskag is od voltak.
Atol is eszefolyta nyal a szajaba.

Tudja domine spectabilis, hogy eztet sag ugy
mondog, de azir istenke izs meg vitkemet bocsasa —
ha muszaj lete volna nekem kalomista sziletnyi, sag
rektor 1étén volna.

»Gyijen ide, szent atyuskam!« Kialtotak.

Oda mentem, de sag hogy egyszer eloldozhatam
boeskort. Menjeg el nizni Balatonyt. Isteni ot bene
ferdenyi. Hirezs poéta ra irta: »hulamok lelked
ringatnak izs agyak testednek vidam ilet-er(t!« Nagyom
szipen van ez mondva, kireg. Sag hogy mozsd flirdenyi
még hideg vam. De nen sokara visza juvok in. Szitker-
getnek orszaggyulist Kosut miata, tudok in azt. Verezs
miltosagozs Ur sagmenje Miskolczra niznyi, hogyan
pislogja kocsonya. Kosutli igazgasa Tarnoczkytul
vizipuska fabrikat — de in maj sag ide gyivelc izs
megerdsitek testemnek oszlopjait Balatonyban. Legyen

az ember elul is, hatulrul is elevem vidor izs tizel
patantés. He, he, he!
Mid neveti domine spectabilis? Nye elhigyen,

nen vagyoni berdgva. In ill6 tempore elszoktem kutya
bolond kélomista rektoroktul. Nen a Kosuthnak. —
per amorem dei, ne tesik gondolnyi! — sag magamnak
uralok, hogy egyszer mar iletben se ide nen muszaj,
se oda nen muszaj volt; tetem sag aztat, amit magam
csinyanyi akarog. Rogo humillime, Graljon a tekinte-
dezs Ur nekem is mar egyszer. El nen megyek inem,
mig velem egyet nen tapsikolja.

Audiat! Még mozsd is hogy inekoljak azok a
kutya bolondozs rektorok!
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4 B orsszem

Rébusz.

(A »Kis Lap«-boél kiszorult.)

Megfejtési hataridé: majus 15-e
Jutalma: a ,Borsszem Janké“
folyamanak hirdetései.

1898-ki teljes év-

Apro hirek.

VvV Foldrengés volt Fitiméban. Tobbek kozott
megingott a gr. Batthyanyi Tivadar mandatuma is.
Meg attél is tartottak, hogy Fiume beled6l Olasz-
orszagba, niint ahonnan az ingaté erd§ szarmazott.
A megrazott Fiume felé pedig a horvat testvérek
kitartak karjaikat, hatha oda szédiilne bele?

*
* *

+ Ugronék neheztelnek a féldre,
rendil meg, mikor 6k nem is rugdaljak.

* *

hogy most

Q Wilassics Gyula miniszter a foldrengés pillana-
taban Abazziaban sétalt a tengerparton. Az elsg
Iokés utan meghajolt; a masodik utadn bucsu-levelet
irt az életben maradottakhoz; a harmadik utan kife-
jezte ama reményét, hogy a kormany allasa rendilet-
lenebb, mint valahg.

*
* *

O A halal bacziljusat immaron folfedezték. Csak
azt nem taldljak el soha, mit6l pusztul el ez a go-
nosz féreg.

*
* *
O Asbéth Janos ur nem akarja elarulni, mit beszélt

6 vele a szt atya. Bizonyara azt kérdezte téle, hogy mi is az a
»Mauthner diadala*?

Janko. Aprilis 21. 1895.

X Saghy Gyula képvisel6 és egyetemi tanar Ur hus-
vét hétfején beszamolé beszédet mondott Somorjan az
6 hiveinek. Az osszes valasztok egyszerre idealistak
lettek: egy nagy és hatalmas Magyarorszagrol almo-
doztak.

*
* *

v A ,Magyar Ujsag“ biztatta Kossuth Ferencz
urat, hogy — miként Latlcdczy tette — 6 is koszonjon
le a mandatumrol. Kossuth masnap le is kdszont, de
csak az erkélyérdl.

*
* *

C Kaas Ivor b. most mar a vidéki népparti
lapokban is vezérczikkez a vallastalan és istentelen
egyhaz-politika ellen. Szegény j6 Ivor barénak ismét re-
viziéi vannak.

*
* *

-1- A bosnydk ezred majus
kapni. Ez lesz az egyedili
Béni fog dirigalni.

1-t6l katonai zenekart fog
bosnyadk dolog, amit nem Kallay

*
* *

O A ,Magyar Hirlap" jol értesult forrasbdl azt
a fontos hirt kozli, hogy Horvath Gyula ur e napok-
ban érte meg 50-ik névnapjat. A kitGnd allamférfia
szdrnyen csodalkozott a f6lott, hogy 6 szazadrésznyi vira-
got sem kap e nagy napon, mint kapott Bismarck, holott
6 30 évvel fiatalabb. Ellenben a felséges vizitb6l neki
is kijutott. Nem ugyan a budai varbdl, de legalabb az
6-budai gyarbol.

*
* *

i A Duna s a Tisza kiontéseir6l, mint varatlan
meglepetésrél irnak és beszélnek. Pedig csak a szokasos
hasvéti ontozések ezek.

Agiiarai telegramjai a papahoz.
Esztergom, aprilis, 15.

A varos sarut oldott elttem Fogadasomrameg-
jelent sziizek kifogastalanok. KitlnG konyha, j6 borok

Eger, aprilis Il
Primas 1. még mindig nem kot »pax«-ot velink
Nincs szebb a magyar apaczaknal! Papoknal sok az
egri bikavér. .
Véacz, aprilis 17.
Sovany a puspokfalat. Péter-fiTlérék gyéren foly-
nak be Fegyhaz annyira elfoglalva, hogy taviratilag
kérek két tuczat aldst

Nagy-Variul, aprilis 18.

Ah, ah! Cocodrillo fingheletto. Nagyon Gvatosnak
kolt lennem EgyébJcint: Iakmég nagy balecco.

Budapest, aprilis 113
Bankét, bdstg Elontott orszag, bortzon, szoontés,
vizaradas. Itt is tudnak még didkul az emberek
Péter sziklgja mint ha kissé ala volna nosva
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6 Boesszb M JANKO.

IHASZNA ANtNDRAS

székes-folvarasi m. k rondér szemléldései.

Van itt ész!

Csorduttig tele ez a m. k. koponya észvel, mint
a Duna vizzel. Halom nem oan habarékos, zavaros,
mint a Duna vize; de tiszta klistar, akar az 6veg.

Ugy-e mdé’'mmondtam, hogy Dina Miskaval czim-
boraskodé Anar Miskat nem szivelok el magam korul!
Hat nem is sziveltem. Addig liajkurasztam, amrnég ki
nem hessdgettem a jé madarat az orszagbul. Ha'm-
monjon Amelika varassaba, va'Pparizs, va’'Llondony
orszagba, ott van az Anar Miskak fészkes fészki.
Ott vértyogjanak, kotoljanak, ott kéttsék ki jaz dur-
rog6s tojasukat.

Honne foghattam vona jel, mikor hat efoghat-
tam vona! Csak eztet a tapéntatos kezemet kolletdtt
vona kinydttanom utanna. Tudtam én az G l6ttyit-
vottyat. Tudtam én mién a gunyaja, mer hogy a kezembe
vot a pofografiaja.

Mér nem fogtam hat el? Mer nem akartam.
Mer van itt ész! Md'ppolitika jis.

Tudom én, ho'sszoktak cselekénnyi az Anar
Miskak, 6léget is tanulmanyoztam a szokasukat a kis
kélpes ujsagombul, amikor Parizsba merészkddtek.

Hat azt cselekodték a szomérmetlenok, ho'mmikd
jelfogtak az pajtasukat, a tobbi czinkosok antul jobban
garazdalkodtak; még aztat a kocsmat is féroppantot-
tak, akibe jelcsipték a gazost.

Hat ezt nem akartam én, hogy emmast érgye
a Dina Miskazas. Majd a !— hogy eztet a fészkes székes
felvarast fenekestul fordijjak fol a bitangjai! Ho'ttlves-
tul tépgyék ki jaztat a rondét, akit én palantatam
ide, az arczom veritékivei locsitam, d’nndveltem na'rra.
Ezt csak nem engedém.

Mer vétak-e hat czimboraji?

i@creative

Aprilis 21. 1885.

De vétak am!

Egyre biztattak,
Andras bécsi!

Itt szalad é!

Utanna!

Ahun szalad a!

Utanna!

Azutan osztan csufolddasra vették a dégot; hogy
aszongyak: fél a macska az egértul! Mindén embor
lattya, csak a vak nem lattyd. Meg tobb efféle csu-
fondarsagot kajabaltak utannam. De jén nem hajtot-
tam rajuk, csak azt gonddtam magamba, ho’mmon-
dok: »Ugass, te sintér kommenczidja, csak mdg ne
harapgy!«

Ugy-e kolletdtt véna a pecsenye! Hogy én fog-
gyam meg a nyulat, osztdn (k vakkanthassanak
utanna, mog hogy telekerep(ijék a vilagot.

Hat nem fogtam el! Itt labatlankodott e'ddara-
big, de jaztan elszigydlte magat a szigyoletlen, -mégis
csak kisomfordalt kuls6 jorszagba. Ott kedvire diinto-
getheti a Henczi-czobrokot.

I'mmontéttem mog én a békességdt. Egy Anar
Miskaval kevesebb van a dutyiba, de antul tobb
a nyugodalom az orszagba.

A nasszjuak peig hadd Agaskodgyanak, azér én
mégis tudom, ki vagyok, mi vagyok. Csak ott l6szok
én az orszagos vilagkiallitason. Ott maj 6veg kasznyiba
rakom, ki jaz tudomanyomot mdég a dicsésigdmet.

Oreg vakom: elgazthatna kend az uj omlibuczot,
azér hat befele, m. m. r. m. 1.

uszitottak: foggya el man

Viczmandi Kalemburszky VicziMid

sz6ficzaviczamodasai.
(A 'Kozponti* fulkéjében.)

? A Szeless Adorjan

dolgat a »Budapesti
Hirlap« szépen zlrich-
tolta.

? Malaczkan egy te-

metésen egy rabbi az

6 gyasz-beszédében Kki-

kelt a liberalis egyhaz-

politika ellen. Mindenek

elétt: mit keres egy ko-

ser férfid Malaczkan ?

? A bihari olahok

panaszkodnak a po6-

paikra, hogy lumpok és erkélcstelenek. Miért nem
Utnek a popajukra? >

? Jokai M6r aztirja egy tarczdban, hogy 6t egyszer
Tapolczan megkévezték. Hja, az volt ezattal is a ké-
vetendd példa.

? A »Hazank« tuddsitéja Esztergomban, sajat
vallomésa szerint, meg volt hiva a nunczius tiszteletére
adott diszebédre. Hiszen a péapai nunczius Agliardi
és nem Agrariardi!
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Aprilis 21. 1895. B ORSSZ
yiDEKI TROMBITA.
Husvéti sziinet Mucsan.

Az egyhazpolitikai viharok altal felkorbacsolt kedé-
lyek a husvéti Unnepek alatt lecsillapultak. A Kkina-japan
békekdtés hire is elémozditotta a nyugalom helyreallasat.
»Ha mar a poganyok is megbékélnek, igy szélt Barka-
Virag Gergely ur, a békéslelki egyhazfi, nagypénteken
a templom labjaban tartott béke-kongresszuson, hat akkor
mi mért ne férnénk el egymastol 2«

A kulturharcz egyel6re elmult, nagy hosszu fegyver-
szlnetet tart. A kilénbozé vallasfelekezetek ismét a leg-
jobb egyetértésben élnek varosunk falai kézott. lzraelita
polgartarsaink akkép adtak kifejezést ebbeli 6romiknek,
hogy egy-egy csomd paszkaval kedveskedtek keresztyén
szomszédaiknak. A Szroli kocsmaros ur még tovabb ment.
A béke oromére a Pipa filknak uj kontot nyitott 2 frt.
50 kr. erejéig, amit az illet6k siettek is azonnal palin-
kara eszkomptalni.

De a keresztyén lakossag sem késett az altalanos
béke-hangulatnak Kkifejezést adni. Kétszer is nyilt erre
alkalma.

Nagy pénteken ugyanis temették a santa Mendli

Egész Mucsa felekezeti kulonbség nélkul talpon
volt, hogy a kozbecslésben all6 toliasznak megadja a
végs6 tisztességet. Ozvegyiink, ki a tisztelendd goréja
mell6l nézte a gyaszmenetet, igy szélt: »J6 ember volt,
kar hogy zsid6 volt«. Amire Hamuczki Misa urfi, a haran-
goz6 fia igy folytatta: »Kar,
koveti a példajat «

Nagyobb Unnep volt azonban husvét utan valo
csutortokon. A Saji legid6ésebb fia, a kedves vilaghird
dr. Albér Elemér akkor vezette oltarhoz a Szroli bajos
lanyat, Hannikat.

Ez a hazassdg az egész varost lazas izgatottsagba

zsidot.

ejtette. Mindenki ismerte varosunk jeles szulottét, ki a
budapesti egyetemen tett doktoratust, a févarosban a
legelébbkel6 korokben jatszik szerepet, Aallitélag Dr.

Wilassick Gyula kultuszminiszter urnak pertu baratja. De
mig a kozénség csak egyszerlen csodalkozott, hogy a
nagyvarosi ur elveszi a szerény mezei viragszalat, addig
Sajiné megbotrankozott, hogy az 6 Elemérje, aki szamot
tarthatna még egy Wewrewashegyjj baronesz kisasszony
kezére — és meg is kapnd — elveszi a lanyat annak a
Szroline'nak, akivel 6 allandé kalapversenyben él. A S&ajiné
haragjat csak az a koértlmény enyhitette, hogy a Szréli
a Pidczas-tavat atalakitja g3ogyfurdévé és Dr. Albér
Elemér lesz a vilaghir( furdének orvosa, gyogy6rgrof ezim-
mel és javadalmazassal.

Az eskiivé a legfényesebb volt, amilyet csak kozséglnk
valaha latott. A Szrélinak templomma rogtonzoétt depdja
nem birta magaba fogadni a fényes tarsasagot. Az izraelita
jelen voltakon Kivll ott volt Kuczorané legujabb kina-
japan kosztimben (széles &v, keskeny szoknya) lovagja,
Daru Illés csend6rkaplar ur Kkiséretében. A bejarénal a
két Pipa fia allott sorfalat. Ott voltak tovabba a helybéli
intelligenczia 0sszes tagjai Tarjagos Illés ur vezérlete
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alatt. A meglepetés moraja zugott fel, mikor varatlanul
megjelent Csaky-Pallavicini akvizit-6rgrof ur, gy amint
Azsiab6l megérkezett, teljes parduczbér-kaczagany fol-
szereléssel, és az o©orom-anyanak mdvésziesen font fok-
hagymakoszorut nyujtott at. Szroliné arcza ragyogott az
oromtél és a nemes nemzet-6rgrofot a diszhelyre Ultette,
mindjart a helybeli sakter mellé. Az esketés szertartasat
fétiszt. Beb Mendkem Gziczeszbeiszer ur végezte, aki az
Unnepi szertartas befejeztével az 0Osszes jelenvoltakat
alaposan megaldotta.

Az uj par eskiivé utan rogtdon hintoba Ult és nasz-
Gira indult. A Kakas-tavat megkertlve, elhajtattak a
Pioczas-toig. Ott megszemlélték a leend6 gyégyfirdd
helyét. A masfél oraig tartd sétakocsizas utan vidam
lakomahoz Ultek. Zenérdl Tudé Zsigmond ur, tésztokroél
Tarjagoss Illés ur gondoskodott.

A mulatsag zavartalanul folyt le ebijeszté péntek
hajnalaig. Nem volt semmi Kinos inczidens, csupan az
egyik Pipa fid mondott el éjfél utan a llock Janos
imadsagos konyvébdl (felnétt apak szamara) egy fohasz-
kodast, amért a hazi gazda nem akart tébb krampam-
pulit égetni. A szerencsére mindenitt jelenvalé csend6r-
kaplar ur egy kézmozdulattal elnémitotta a csendzavarot.

A kulonboz6 felekezetek kozt a testvéries viszony
még egyre tart.

Jové hét elejére varjuk ide Agliardi nunczius 6
eminencziajat. Az el6készlletek javaban folynak. Lazas
sietséggel keresik a hajadonokat, akik fehér ruhaval stbvel
rendelkeznek.

EGISEG.
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Az én dalaimbdl.

— Disz-szemlén. —

Vérmezére, disz-szemlére
Kivonul a garnizon :

Ki épkézlab s pezsg a Vvére,
Czibil mind ott van bizon ]

Villogott a kard, a puska,
Ropogtak a sortiizek,
Nézte anyjuk és apuska,
Nézték ifjak és szizek.

Fulbemasz6 banda-széra
Nyalka ficzkék Iéptének,
Eszrevétlen mult az éra
S folkialték : Szép ! Remek !

Persze hogy szép adisz-szemle —
R& a bendém igy korog;
Amde nékem a tiz zsemle
Mégis sokkal szebb dolog!

— A szép hasl.ir-leany. —

Kaszir-leany

Kacsint ream.

A szem parazs

Van benn varazs.
Szivem zokog:

De boldogok,

E dias kasszat

Kik birhatjak.

*

— Egyre hirdetik az elve-
szett targyakat. Hat megis
vannak emberek, akiknek
van amit el lehet veszteni?

B orsszem

J a

nko.

Aprilis 21. 1895. Aprilis 21. 1895

Mark Lajos képe nyoman.
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BoOrSSzem Jankeé.

Politikai dalos-konyv.
— Meszlényi. —

Vig vagyok én, vig leszek én,

Konny( az én életem;

Piros szekf(, fehér szekfl

Nyilik elég énnekem.

— Kaossuth Ferencz
(C'savols'/kylioz.)
Ez a legény de eldicsér,
El sem hiszem, amit beszél

Interpellaczio.

Van-e tudomasa arrdl a t.
miniszter urnak, hogy a Tisza,
ez a legmagyarabb folyo,
egészen ki van vetkeztetve
6si jellegébdl. Azel6tt »mint
az eb, ki eltépte lanczat, sza-
guldott at a ronan«, most
pedig mint egy jAromba fogott
o0kor kénytelen a kijeldlt utén
haladni. Nem térhet ki se
jobbra, se balra. Tudja-e azt
a miniszter ur, hogy szabad-
saghoz szokott természetiink
nem tdri el a gatot? A koz-
szabadsag nevében kévetelem,
hogy a Tiszdnak adassanak
vissza az & régi jogai.

Van-e tudomésa tovabba a
miniszter urndk arrdl, hogy
a Tisza nem é&radhatvan ki
kell6 mennyiségben: mi, fug-
getlenségi  képvisel6k, meg-
fosztottunk legrégibb és leg-
fontosabb jogainktél — hogy
a haza sorsa folott kétségbe-
essiink és az arviz-sujtotta
vidékek érdekében interpel-
lalhassunk ?

Kérdem a miniszter urat,
mikor és mikép szandékozik
ezen a bajon segiteni? Avagy
azt hiszi talan, hogy egy-egy
nyitrai valasztassal kiszlr-
hatja a szeminket ?

y HEATRALTA,

Kiry Klarika azt irja egyik lap
hdsvéti szamaban, hogy a »Toto
és Tataban« oly konfaziéban van,
hogy néha azt se tudja :fiu e
vagy leany? Hejh, pedig milyen
kdonnyd azt latni!



10 B orsszem

T(in6dések

Seijfe.nste.iner Solomontol.

O 0 Simsele Nebbich, omi
valta ed szegéngyronyos zsido,
tonallcoszta mogat o Smellce
Milichblauvol, omi valté ed
gozdog najdkereskedd, és po-
noszlcodto mogat, hojd hosvétro
nincs von még neki maczesz.
Biztotjo Utét o Smellce: »Ne

bésoljal mogodot! En todom
bizemoson, hojd neked lesz
maczesz.« 0 Simsele mek-

nyogodvo mente hozo. Hosvét
eliite valé napon” megintele tonalkoznok mogokot.
Kérdezi o SmelkeHat von-i mar maczesz 2« —
»Bizom nincs von még.« — »Ne féljél mogodot. En
mondom, lesz teneked maczesz.« — Hosvét nopjan,
mikar Uszejunek mogokot o templomban, kérdezi o
Smelke Milichblau: »HAat Simsele bacsi, von-i ma-
ozesz?« — Feleli ez: »Von! Elodtom ed parnat, onok
0z aradbul vetem maczeszt.« — Manja Unérzettel o
Smelke: »No odj-i? En mékmandtam, héd te neked
lesz hosvétro méczesz, és richtig lett'l« — 0 févarosi
tonacs is biztotjo o poblikomt, hojd ne bésoljon mogat,
lesz neki viz!
Teczik én nekem oz o Hirtelendy oresag.
U mentegeti oz Uvé tapulczai ontiszemit beszédit és
osztot monjo, hojd ho U hibazta volna is, okor ne
kenjenek ra eztet o kormangyro vojd o Virus Laszlé
aresagro, mert omit ii mondta, 6zért soksopan U leheti
o felelés. Jotjo nékem éril ra oz eszibe ed onekdét:
Edszer mente ed oresag o bolazse-jarmeti alemasrul
ed kacsin be o Lasanczra. 0 kocsis, omi valta ed
kekk poldcz, nodjokat strditett és kéléomfle figorakat
sinalto o leveg6ben oz ostorél. Oz aresag félte és ide-
odo kopkudto oz Gvé fejit. Mikar mar megsokalto
ezt o molotsakt, osztot monjo o pdéléczndk: »Holod-i
te dohaj, omi vaty! Ne sopkodjal 6voi oz ostoral,
mert kiotdd o szimimet!l« Mire o polécz hatra
fardolta mogat és kevéljen idj felelte: »Akkor én
leszek & hibés !«

O Féltékengy volta o Zali oz Gvé férgyire, o fes
Joémiro, omi sokerrel odvorolgotta jobro-bolro; kélomo-
son ed balbd (6hun iitet oz oblok-firhong mugutte meg-
leste o felesige) erdsen sopto o szélt: elip ed sinas
Uzvednek és ozetan nylgdelte ed szép kis langynok
és o0z U suhojtasat még ozol is mektoldott, hojd igérte
o Nettinok ed korpereczt, o Bettinok ed seljem szok-
nyat. De o menecske is, o kisoson is otan Utet jol
Uszeszidtak és hotytdk o foképnél. Othun persze
purilte vele oz oszongy. »Hat te ketilnek is advorolsz
eczere, te maquirdg omi voty? De mégis szedjeniteték,
visszootositatak tigedet!« —m Monjo ere o férgy: »No
nézel Zalilében onyolom! Ezen rojto inkap 6&rolhet-
nél mogodot/« — »lgen persze! Sokhojd nem min-
den szép Uzved-oszongy am Netti, és nem minden
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csinos langy am Betti! Es te honczfot, nodjon vesze-
delmesen todsz advorolniD Oz apeziczién is épend
igy horogodjo ra o kormangyro, mert o Béanfe is
veszedelmesen todjo hofirazni és nem minden kerulet
Nyitro és Topelczo!

Josef 310*v'"abecs

virtigli infanterista a Karoly-kaszarnyaban

— Ugy hijjak a hop-
man ur Kraskovits pli-
vadinerjét, hogy Joha-n
Holld. R& is forditottam
a multkor a nétat, hogy
aszongya: »Nagypénteken
mossa Hollé a kutyat!

— Nem hiéba baka-so-
ron mont korosztul a Pe-
t6fi Sandor kolt6 ur is.
De szépen is fajja, hogy
aszongya: »Ha Juliskdm

eszembe jut, sotétben is latok; finyes szeme, finyes
lelke gyujt nekem vilagotl« Tudni vald, hogy dunkliba
alt, mikor eztet a rigmust magabul kieresztette.

jA"EBUSZ.

A lapunk aprilis 7-ki
rébusz megfejtése :
»Parduczbor és nyulbor*
A 642 megfejté kozal elsének huzatvan ki Toéth

Andor ur (Budapest, VII. Erzsébet-kérut 1.) részére a
»B. J.«-t f. & apr. 1-tol j. é marczius végéig a kiado-
hivatal meginditja.

1426. (14.) szamaban kozolt

*

Mint rendesen, a legtdbben szarva kozott keresték
a tégyit; egyesek meg egész vezérczikket kildtek be
megfejtéskép. Ezek kozott a legrovidebb ez: »A parducz
és a nyul szegre akasztva, az el6bbi Kkibontakozva, meg-
fejtve, Uresnek, az utobbi teljes, de tehetetlennek bizonyult.«
(Tan Brown-Séquardra gondolt? A szerk.) Vannak aztan,
akik disztihonokban leledzenek :

Szegre akasztva csundg le a pardiczbér kaczaganya
Es a hasonlé nyal r4a mosolyogva tekint.
*

Parducz- s nyulbér allezancz !
Kuldnbséget mért kivansz ?
*

Szépen megfér egyutt a parducz a nyallal,
Hej, de a zsidésadg sosem, Cs. P. Grral!
*

Nyul- s parducz-kaczagany fel a szegre akasztva, hasonlé.
Am a valésagban tébb a becsileti nyul.
*

Tovabba: Szegre akasztott elvek. — Alsd-és férendi-
hazi sziinet. — Parducz bémbdél, nydl makog: én jé hon-
polgar vagyok. — stb.
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ZERKESZTO! UZENETEK"

Permutjef. Igazdn nem
tudunk még oroszul. Tes-
sék ezt nekink elhinni. —
Mtszlk. Jelennek meg a
kozponti szépirod. lapok-
ban legalabb is olyan rossz
versek, mint amindket az
ondk lapja kozdl. A rossz

vers baozillusa ellen nincs' immunitdas. — K. D. (N. Vrcl) El
van intézve. — A. V. J6l esett a kedves megemlékezés. Lovag
a tojason, nyul a lovagon: van ebben tan holmi férendi-hazi
czélzat ? — D. F. Az 5 kr. a szegényeké. — K. Gy. (Zgrb.)
Szivesen venn6k azoknak a horvat elnevezéseknek értelmét.
Mert ha nem tudunk még muszkaul sem, horvatul annal kevésbé.
A tobbi: jelentéktelen helyi terécselés. — M. S. Csak blzlik,
de nem csip. — Ozd. Rendes reporteri tollflczam, melyet, mint
az o6n példaja is mutatja, az olv. kdézdénség maga igazit helyre. —
Frgcs. Kissé nyakatekert,; de hat azért rébusz. — Haladé.
Ez egyszer maradd. Kés6n érkezett, mert a kévetkezé nap mar
raczafolt. De valami v. valaki egyébre, még ra lehet forditani. —
Erny6. Elmés dolog, gondos verselés. Egy nagy tekintély szerint
az esztétikdnak nincs is jogaba konfiskalni az u. n. erkélcs
nevében az e fajta mivészetet; Nyomatasra ugyan nem valé, de
elterjedésérdl gondoskodni fog a pad-alatti kolportazs. — K. G.
Nem el6szér esett meg, hogy a sz e. part verességet szenve-
dett. — T. I. Csak ismételhetjuk : majd a munka megjelenése-
kor. — *Romai harangoké sSilanysag biz az. — R. .
A »Hazank« a foldrengésr6l megemlékezve, Szombathelyrdl
igy ir maganak : »A l6kés oly er6s volt, hogy a butorokat meg-
ingatta, a falakrdl a képek leestek s tdbben, mintha szédul-
nének, tantorogni kezdtek.« Bizony, még az a kis logika és
sz6fuizés is e vilaglap firéiban. — Iplysg. J6 dolga van most
az Ipoly vdlgyében zdéldel6 hirlap szerkeszt6inek : bujan fakad
a s6ska. Ennek a szeszétél nyilvan be is rigtak Yendelkénk
tarsai, mert minden ok nélkul kompromittalnak egy tiszteletre-
mélté ottani holgyet, persze a legjobb szandékbél. Kulénben
régi axioma: minden vidék megérdemli azt a kézlonyt, amelyet
fonntart. — E. V. (K. E6.) Mit ért o6n a »B. J'< ez évi disz-
kotése alatt? Hol, mikor volt az igérve ? — Tobb levélrél a
jov6 szamban.

Felel6s szerkeszt6 CSICSERI BORS.

-f VértesS-féle soésborszesz haszndalatban leghatasosabb

N Koszvény és csufban szenveddknek ezennel «
legtagabb kortkien .
Horgony-Pain-Expeller

elnevezés alatt dicséréleg ismeretessé valt Tmct.
Cap8Ici comp. ajanlolag legyen emlékezetbe hozva.
Ezen népszer(i haziszer 25 6ta, mint legmegbizhatébb
fajdalomcsillapité beddrzsolés ismeretes és mindnyajak
altal, a kik hasznaltdk igen kedveltetek, Ggy hogy
tovabbi kilonds ajanlasra nem szorul. Uvegje 40 kr.,
70 kr.vagy 1 i. 20 krnyi aron a legtébb gydgyszer-
tarban kaphat6. Azonban a,Horgonyllvédjegyre tigye-
lendd, mert csak a vorés horgonynyal ellatott Gvegek
valédiak. Haavalédi Pain-Expeller helyben nem
volna kaphat¢, akkor forduljunk a gyartok gyo6gy-
szertardhoz: Richter gyégyszertara ,az arany
‘oroszlanhozll Pragéban vagy Torok Jozsef

1tn? gyégyszerészho Budapesten.

Janko. 11
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Gr6ZCSEPLOK
SV ’Szigortan a magyar gazdaséagi viszonyokhoz alkal-
mazott gyartmanyok. "T®® L

Az Osszes gazdasagi gépeket tartalmazd arjogy-I
zékkel, szakbavagd felvilagositassal és ta-[
nacscsal, arak és feltételek kozlésével szivesen|
és dijmentesen szolgal.

ELSO

Gazclasagi gepayar reSeveny-tarsula|

Cinra (gyen tessék! ~

Felulmdlhatatlan aMiller J. L.-iéie
fenjeerdii-illat

a legkivalébb orvosok altal
hasznalva és ajanlva, fertoz-
telenlti és tisztitja a le-
veg6t, élénkiti a léleg-
zési szerveket, tehat nél-
kulézhetetlen gyermek-,
beteg- vagy barmely lak-
osztalyban.

A Miller J. L..féle fe-
____nyo-illat a furdéshez hasz- _
nalva kulénésen j6 hatassal van az idegekre és a bém
azokat felfrissiti és Uditi, Ggyszintén mindennapi haszna
latra mint mosddviz-vegyiilék. Ezen fenydillatom kellenn-i
illata s jotékony hatasa altal nagy kelendéségnek orvend
kitin6 szobak illatositdséara és kedvelt zsebkendé
Illat is. — Egy Uveg ara 60 kr, 1frt, | frt 80 kr, 3 frt é
5 frt 50 kr, hozzéavalé porlaszté 30 kr.

JVC “CT Xj ULjZE3 UE3 J.

illatszer és pipereszappan gyaros

BUDAPEST, Korouaberceg-utca 2. szam
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Panaszkodo férjek.

Dodi Katzyogel. — Miutatul 6ta a feleségem, o Zali,
visza jutte o Szliacsbul, még sokolta jiingép. Boratam, nad
baj az, mikor oz embrnak von ed fiotol feleség, omi beteg.

Pinkasz Nebbicli. — Dédikam, hidjél meg, hojd én
vodjok még inkap sojnalotro mélta: nekem von ed vén fe-

leség omi egéséges!

SZABADALMAT

uj taldlmanyokra eszkdzol

Réethy Janos

nemzetkozi szabadalmi irodaja,
BUDAPEST, Emébet-hérnt 9. sz.

Kerepesi-ut sarkan a népszinhaz mellett.
1495

A dr. Fairch Felix-féle svajci

haj - elixirt

mint egyedUli biztos és artalmat-
lan bajnéveszts s ért barkinek melegen
a]lanlhatom rog -tbu megszunteti a

iajliiillast és rovid hasznalat utan a
kihullott szalak helyébe okvetlen Ujak
nének.

Taplalé ereje altal azonnal meg-
gatolja az Gszilést és visszaadja a
hajzatnak természetes ude, ifji szin-1 és
fényét. Biztos sikerért a pénz viscza-

fizedse mellett kezeskedte'ik.

Béamulatos gyorsan mozditja el6 a

b ajusz-

6s szakallnévést ugy, hogy még 16 éves ifjak is rovid id6 alatt tel-
jes és erds szakallt és bajuszt nyerhetnek alta’a, mely tényt ezer
6s ezer elismer6 irds bizonyltja. Egy doboz 1 frt 20 kr. egy dupla
nagy dobozt 2 forintért szallit titoktartds mellett. Kaphaté Budapesten
TOROK JOZ8EF gyégyszerésznél, kiraly-utca 12. sz. 6s Neruda
Nandornal 1v., Kossuth Lajos-utca 9. sz. Tovabba lUirger
Frigyesnél Kolozsvarit, Fotér. Videkre teliesen bérmentve
dobozonkint 20 krral dragéabb. 1509

«CS.ES KIS . UDVARI STAUITOR.
Budapest, Karolylakt8uya
Magya rorsiagelso esleggagygbb

egyenruhézati intézete
AHJEGY2EKHK.0IJM ENTESEH "+

kerékparok
varrogépek

varrégépek gyari
Budapest Andréssy -ut 50.

ArJegyze keQL l)<|valtadra

Ugynoékok felvétetnek

lan, tisztan kellemes,
busitd asvanyvizek kozott minden tekintetben els6 fTJ

Kaphatd minden vendégl§ién és fuisserkereskedésskLsn.

rirn KNCZ

palinka (s6sborszesz),

Vértes "fcr

haszndlatban a leghatasosabb &
feltétlen tisztasdga kovetkeztében*
tgy kils6 mint bels§ hasznalni™
mindenekellStt legjobban.alkalmas.

Kit(no sikerrel ha’lsezsr;akltauk KOsz
csuz,

beAtieagliy Ao Sy
Iadas és kelesr‘el valamint a
ejbdr erésitésére és a Szdj tiszti-
tilsara, tovabba gyonorgdres, fejfajas, hasmerés,

rosSzullét sat. ellen.
Valédi csak a mellékelt védjegygyei. 1 Gveg 1 &
8 korona. — 5 nagy Uveg franko. — Kaphaté a gyogy-
szertarakban, drogueriakban és fuszerkereskedésekben, vala-
mint kozvetlenul: Vértes Lajos Sas gyogyszertaban, LUgo-

Son, 145. iz. FOraktar en Torok Joézsef gyogy-
szertardban kiraly-u.
1517

Urakmnack

A jelen kor legszebb taldlménya a esasz. és kiralyi szabadalmazott!
6nhasznalati-a valé delejvillamos készllék, mely gyengesegi |
allapotok 'élgyengult férfier'd) hasznalatanal a legjobb eredmé-|
nyékét mutatja fel. Orvosok altal minden allamban a legmele-I
géb ben ajanltatik. Professzor Volta-féle rendszer. A vilagi
legkisebb villam készuléke. A zsebben kénnyen hordhaté. Keze-1
Iése felette egyszer( s minden legkisebb héatrany nélkil hasznal-1
haté. Az allam altal megvizsgalva. — Leirdsa a készfi-1
Iéknek zart boritékban 10 kros bélyeg bekildése mellett kaphat6 |
a cs. k. szab. tulajdonos és késziténél, T. _A.-u.ge:i3-el& |

elektrotechnikus, Becs, I., Schulerstrasse Nr. 18. (1519) 1

ANANANISEZIO®57M3MN30QIE3fE£35f3i53fS3ff3fBfS

&
"JBamalatramélté Szénsavtartalom !!
a. ZKZéz&i po6lyan.!
4 ,f &
E N U § ™ =
&
asvanyvizforras &
a vilag legszénsavdusabb természetes asvanyvize. Borral keverve péarat-
iidito, frissitd, lazbetegeknél nélklilézhetlen, szi- Soi

helyen all. &
Prospektus, arjegyzék ingyen és bérmentve. "
Egyeduli féraktar :
$
4 4
&
Olteanu Sandornal ¢
Budapest, Gydngytyuk-utcza 3. szam. n
A
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Kit(inG izomerGsit6 bedbrzsolés, verseny-, futt-,gazdasagi
lovak $ egyéb gazdasagi A&llatok részére. Preservativum:
ként hasznalva az izmokat rugalmassa s az allatot kitar-
tova teszi. Faradsag, kimeriilés, iziileti s iiomcsuz vagy
enI_9bos bantalmaknal, ugyszintén santasdg, merevség és
véallbénasag eseteiben egészen biztosan hat.

Az allatok izomzataban a faradsag, ellankadas foly-
tan tudvalevdleg tejsav képzdédik, ha az elernyedt Aalla-
tok végtagjai, a mellékelt utasitds értelmében, bedér-
zsbltetnek ezen szerrel, a képzédmény gyorsan felszivo-
dik s az izmok rugalmassaga gyorsan visszatér.

Tinc E megbecsQlhetlen  gazdasagi kincs egyedili raktara:
eniti. TARCZ1Y ISTVAY

Csalk & Terat & gy Vel gygyszertara 1534

jegygyei ellatott a valédi. Z O M B O E B A |£ T -
Orvosilag és hivatalosan hitelesitett e 4 e 4
eldirat szerint készitve Fanta Miksa E.Jy uveg ara 120 kr. 5 veg ara 5 frt
gyo6gyszertaraban, Pragaban. Ezen ké-
szitmény mar évek o6ta mint jonak
bizonyult idegerosité szer ismeretes,

kiiliinosen gyengeség! allapotok, re-  VESE, hugyholyag, hugydara és kdszvénybantalmak

dﬁgés,fsf(iygorpgés, derek,félfl,s SZté- ellen, tovabba a 16gz6 és emésztési szervek hurutos
ules, fejkabulas, rossz emesztes sat.-
nél. Erttsitnt kivénatra ingyen. Egy bantalmainal, _orv_03| teklptelyek altal a
palaczk ara 1 frt, 2 frt és 3 frt 50 kr. thhlon-forras

Gyoxnorbajban szenved6knek
a Szt. Jakab gyomor cseppek
mint sokszorosan kiprébalt, orvosilag

ajanlott gyégyszer igen jonak bizo-
nyult. — Egy palaczk é&ra 60 kr. és
1 frt 20 hr.
Vivirm * 6gyithaté a
V 'E 11/HUI, HyC%rpS Essenz altal.
A vizkér minden fok&ban biztos és

gyors gyo6gyulds, a gyégyulas nem si-

keriilése ki van zarva. — Biztos ered sikerrel rendelve lesz

A ményért kezesség vallaltatik. — Az ’
orvos uraknak alkalmazéas czéljabol i i A A 1 1 i
melegen ajanlhaté. Még ott is biztos Hu g y lia J to hatasua! it

a segély hol mar minden reményrél

lemondiak. A tokéletes felgysgyulas-  Kellemes izl Kdnnyes emészthetd!
. L, . . hoz elegenod 1—2 palaczk. Egy pa- Kaphat6 asvanyviz-kereskedésekben gyogyszertarakban.
— Lilikéin, o6les muczusom, vigyazz ram, jol fogj, laczk ara 3 f.t. — Féraktar helyiség : A SALVATOR-forrés igazgatésaga Eperjesen
I ieé 4 ; sal -h i 6 - . )
nehog)I/ elejts valamikép s beleessem ebbe a fényes kira- fé;baan?’g;‘;';';n%azz_'?;\fgbgg"’kg;’;ﬁ:t’é Budapesten féraktar EDESKOTY L. urnii.
katba! . Budapest és a vidék majdne.n va a-
— Légy nyugodt, édes Huvelyk Matyim! Tart ka- mennyi gyogyszertaraban. 1532
rokkal fogadna akkor a te hires druszad, V\einer I\/thl aki
itt az Andrassy-ut 3. szam alatt tart raktaron ezer és egy %0 % *0 % %0 % %0 % . %
bajos ndi- és férfi-divatczikket. S én tudom, ho >y kiesi vagy. 3 3 o 3 3 I 3 3 I 3 3 — 3H3H__ 3H3t|___ £3 |
de er6s. A te tarezad és a te szived egyaradnt én érettem 3*
duzzad. 1528

b1 ensenee nnes . HOlgyeknek nelkllozhetlen. *
egészségén él

G T O M O R B A \] t Kisértsék meg azok, kik szépségilket megtartani o6hajtjak és azok, kik ezt

. e . ) L. elvesztve, visszanyerni akarjak, és hasznaljak a
bél-, tidd-, vagy nellbaj, valamint barmily Y ! 1

SIiT belsé bajban, *~|

és pedig: sargasag, székrekedés, hanyinger* szé- C S a p c,) J .'fé Ie a r C Z 'e r é m e t

dulés, ajulas,, felhofogés, aranyér, epetolulas,

maj- és altesti bantalinak, vértolulas a fej- vagy A A A

szivhez, kdhdgés, nehéz lélegzés, rekedtség, éjjeli €s a hozza tartOZO Szappant'

izzadas, vérkopés, nyilalas, almatlansag, szivdo-

bogéas, koszvény vagy cstizhan szenved, biztos si- Ezrekre mend halanyilatkozat néi korokb6l. A valddi egye.llii csak a gyarténal
1595 kert ér el az

Egészségi Regulator altal.

e CSA0) Janos: gyogyszereszngl

Szétkuldés avidékre csakis a

”Hattyuhozn ez gyégyszenértﬁl’ Eszék, felsévaros, Hosszu-utcza 88. rendelhetd meg.

Ugyanott és minden nagyobb gyégyszertarban kaphaték Csapd 1 fogcsGppei,
Budapest, V1., Szabolcs-utcza 40. sz. biztos szer fogfajas ellen.

1601
Megrendelheték tovabba valodi franczia és angol illatszerek, a legfinomabb
pouderek, melyek koézétt a legajanlatosabb a fehér, rézsa és crémszinii Vénuspoutler.

I@EE?%%“’&S @@@\Ad\gitahsvahozataMEKEgyesulet(h Imek.0szk hulegyesulef) meghizasabel, az ISZT thmogatasavel készit



Fin de siécle gyermekek.

— Egy kukkot se tudok a mai lécikébél, nem is ta-
nulhattam, mert csodalatos véletlenbdl a novénytan helyett
egy regény kerult a taskamba.

-- Egy csékért kisegitem a bajbél, kisasszony.

— lgazan ? Hogyan ?

— Kérjen Haldek magkereskedésébol arjegyzéket, az

magéban foglalja az egész névénytant.

— A gazoktél is ad felvilagositast ?

— Azokr6l nem.

— Kar, pedig szerettem volna kozelebbrgl megismer-
kedni Onokkel. 1544

T Sal

varoshdzi, gyari, laktanya orak.
Villanyos-arak
berendezését legeldnydsebben eszkozli

MAYER KAROLY L.

P*Z2Z1Z7e.

Valo-

<H franczia kulénlegességek (6vsze-
rek) csakis F. llergueran flls leghirne-
vesebb parisi gyarostél legelonyfi-eb
ben beszerezhet6k
POLGAR SANBOR-nal
BUDAPEST, 1527
YIl, kér. Erzsébct-kérut 50 szam.
iSW' Részletes képes arjegyzék in-
gyen és bérmentve kildetik. -~9®
Kérem VIIl., Erzsébet
korat 50. sz. megjololését.

Magyar Asphalt

részvény-tarsasag
Budapest, Andrassy-it 30. sz

elvallalja jotallas mellett leg-
olcsébban

asztalt burkolatok

fektetését és

nedves lakasok
pinezek és gyokeres szarazza

, ; - tetelét. 1603
allamilag kedvezményezett " .
I s mayyar Orayyara, y'6zero be- H Telel6n.
1599 rendezéssel.
Budapest, MI. Kazinczy-utcza 3.
Képes drjegyzékek, kdltségjegyzékek bérmentve.
Pontosan szabalyozva. Altalanos és legnagyobb elismerésnek

Orvendenek a mar mindenfell elterjedt

Mindenféle kész hinttfrészek kaphatdok, agy hogy
a kovéacsnak csak dsszeallitani kell.

vasaru és kocsirés/.ek kereskedésében
BUDAPEST, Ullgi-ut 59. sz,
Képes arjegyeékét'Mvanatra ingyen kuldik.

-Ha Péalhoz mehetsz, ne menj a Palihoz"

mondja a példaszé.
-Jogosan alkalmazhatom ezt a kézmondast tzletemre; mert
csak az olyan nagy Uzletnek, mint az enyém, lehet meg
az az elénye, hogy Oriasi mennyiségl arut vasarolhasson
készpénzért, kevés kdéltséggel, a minek végre is csak a
. vevokozonség latja a hasznat. , ,
Maganosok részére gyényor( mintak ingyen és bor-
mentve. — Duas valasztéka ‘mintakonyvek, paratlanok a
maguk nemében SzabOk szamara.

RUHASZOVETEK.

Peruvien ¢s dosking a magas papsag részére, el6iras szerint
valg szovetek rm. kir. hivatalnoki egyenruhaknak, tovabba
hadastyanok, tlizoltok, tornazdk részére; cselédegyen-
ruhaknak. Jaték- és tekeasztalokra sziilkséges szovetek,
kocsi-athuzatok,l6dén, utébbi vizmentes min6éségben vadasz-
kabatnak, mos6-szévetek, utazé-plaidek & irttél 14 frtigstb.
stb. (Szabo kellékek ujjbélések, gombok, tiik, cérnak stb.)
Jutéanyos, valddi, tartos tiszta gyapjaszoveteket, nem
pedig 6cska rongyokat, a melyek a szabd munkajat sem
érdemlik meg, ajanl

STIKAROFSKY,

BRQNN, (Ausztria Manchestere).
Legnagyobb szovet-gyari raktar 21 milli6 forint értékben.
A szétkildés csak utanvét mellett torténik. *99
tigynokok és hazalok rossz arukat ,Stika-
= rofsby-féle &ru“ elnevezés alatt szoktak ki-

w
nalhatni. Tévedések elkerulése céljabél tudatom, hogy ily
egyéneknek semmi kérdlmény alatt nem adok el arukat.

valodi Goldin-remontoir-zsebordk | v aisdi hriniii kelmék !

uraknak és hoélgyeknek, a legfinomabb precziziosmivel.

Legiljabb rendszer.

Miivészi vfsettel ellatott rendkiviil

elegans tokkal, mely a valédi aranyhoz miadrnben hasonlits az idék
folyaméan leljesen valtozatlan marad.

Kilénésen kiemelendd az Oramii-SzerkBzet kitliné mindsége, mely
a por és piszok behatolasat lehetetlenné teszi s e tekintetben minden

létez6 éramivet messze tulszarnyal.

1584

Minden ¢éra a neki megfeleld szammal ellatott bizonyitvanyt kap
melyben a helyes jardsért 3 évi jotallast vallalok.

Egy darab ara kettés fedéllel..
Egy darab ara harmas fedéllel..
Hozza ill6 Goldin-lancz elegans kivitelben,

Unom fuggével | frt 50 kr.
Vasati  és
Remontoir-anker-oréak,
szabdlyozva

6 frt.
.7 frt
etszés szerinti fagouban
Szives figyelembe :

hajézasi tiszteknek az ismert Roskopf-
valédi nickel tokban pontosan
10 frt
Hozzavalé nickel-lancz, elegdns joujouval.....c.n. 150

Szétkuldés utanvéttel. Kiviteliidlet valédi svajezi zsebérakban.

Kizarélagos elarusitd Ausztfia és Magyarorszag szamara:

Béce,

Szabadalmakat *

eszkozol és értékesit a vilag
valamennyi allamaban

Pataky H. és W. :
i daid GUMM|
1516 Koln éa Frankfurt.

@creative
commons
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és halhdlyag franczia gyartmany, orvosi tekintélyek altal ajanlva. Tuczatonkint 1,60 kr., 2, 3, 4 és 5 frt. — Capottes Ame-
ricanis tuezatja frt 50 kr. Safeti
djonnan javitott néi
kr. —Balét de fémmé darabja 5 frt
utanvét mellett. EQy teljes hasznalhaté 17 darabot tartalmazé

szer 1 frt 50* K j1.,.v

sponges o6vészer, 3
ir Sn Ai,,A |

1395. tavaszi és nyari idényre.

4.80 frt J6

6.— frt Jobb

7.75 frt finom

9.— frt legfinomabb
10.50 frt legeslegfinom.

Egy darab 310 méter

hossza, teljes férfidltozet-

hez, (kabat, nadrag, mel-
lény) elegendd, csak;

Egy darab f kde salon-6'.tézetbez valé 10 frt, tovabba felsokabat

szovetek, turista darécz po-ztd, fekete peruvien és dosking, &llam-

hivatalnok szévet, a legfinomabb kammgarn sat., megkuldi gyari arak

mellett a legmegbizhatébbnak 6s legsolldabbnak elismert posztégyari
raktar

Sieg-el-lmcLkhOf B x GG n n

Minta ingyen és bérmentie. ~ Vallbeli minta hil szallitasért kezesséy vallalatik.

Figyelmeztetési A t ez. kozonség kiilonosen arra figyelmez-
tetik, hogy a kozvetlen egyenes szallitas mellett a szovetek sokkal
olcsébba keriilnek, mint a kozvetité ismét eladék uljan. A Siegei
Imhof cz<*g hrinl>en,az §sszes szoveteket valédi gyari
arak mellett kildi meg, a magan vevéket annyira megkaro-

sitd, szabd jutalékok hozzaszamitasa nélkul. 1551

Prof. Li tér mod-zere, tucatja 1, 2, 3 és 4 frt. — Pdllporus

IlH A j g8 PariS 13. Rue des petites ECU ies, készpénz vagy
minta kolekcié 1 forint 80 krajezar. — Magyar levelezés.

®® @\ Adigalis valtozat a MEK Eqyestiet (np:/mek.oszk hu/egyesulet) megbizasabdl, az ISZT timogatésaval késziit
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Ajanlja a t.
ez. kényv-
nyomdatulaj-
donos urak-
nak valamint
nagyérdemi
kozonségnek
mindennem
horgany kép-
edzéseit,

horgany-

folyoiratok,
arjegyzekek
hirdetések,
stb. széméra
a legkit(in6bb
Kivitelben s a
lehet6 legju-
tanyosabb
arak mellett.
£99” Vidéki meg
| bizasok utan-
vétel mellett lég
pontosabban tel-

jesitetnek.
Ugyanit

olaJ(nyomatok
észittetnek
konyomdak rb
mirs . 1521

STIKSfiIKSfiS&STiSTiKISTiPHfiKKSfiHK Sfi

utantoltés nem kell
a szaraz elemeknél.

33d1sé6n.-

a legnagyobb elismerésben részesiil-

tek a mindenfelé elterjedt

féle

Hazi-stirgonyok"

Ezen készuléket barki is min-

den nagyobb faradtsag nélkul
barhol is alkalmazhatja s hatas-
kdére egész 400 méternyi huzal
tavolsagig Kkiterjed.

Rendszeres hasznalat mellett

2 évi jotallas. A teljes készulék
20 méter huzallal, kortével, zar
kapcsokkal és inditoval, csoma-
golassal egyiitt csak 6 frt 50 kr.

1608

Leon Silbérberg,

Becs, I. Fleischmarkt 5.
Kituntetve az aranyéremmel 1894-ben.

Nélkulézhetlek. la-
kéasok, irodak, nya-
ralok stb. részére.

Czi.m

KKPBgSgMMMKIMKMMMMMKM

liukacufurdé vendéglé.

Mindennap

nagy katona-hangverseny.

ivdind-en pénteken lialdsslé.
Naponta tébb kilénlegességek.

Szives partfogast kér

1602 Bct'BCZKy Intjos

a Lukdcsflrdd vendégldse, az Erzsébet szalloda bérldje.

A legfinomabb A T
szalon- vagy utcai VPJU JLvP It X }
ZELLISeEB s. BUDA

SHT

rTATMYy
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vagy alég fel/Ui®
finomabb

AZ ATHENAEUM koényvkiadé-
hivataldban megjelent és minden
konyvkereskedésben kaphaté:

A jo Térsasag Modora

és illemszabalyai

Irta

Egy nagyvilagi holgy.
Ara kitve 2 frt 40 kr.
Diszkotésben 3 forint.

IHlem.

Egy nagyvilagi holgy.
Ara kitve | Irt 80 kr.
Diszkotésben 2 frt 40.

Az Otthon.
Urutatd a héz czélszeril és
Izléses berendezésére.
37 képpel.

—=5 Ara kitve 2 forint. S —
Diszkotésben 2 frt 80.

szerkestti:
WOHL JANKA.

Legrégibb és legjobb divatlap.
Egyetlen hazai divatlap,
melynek képei Parisban
készilnek.

Szamos csinos  illusztracio.
80 szépirodalmi melléklet.
Haztartas fehérnemiuek
(patyolat) késimunkak és
gyermekdivat részére ki-
16n rovatok.Mindenszam-
ban Icérdések és feleletek.
Azokra a hdlgyekre nézve,
kik ruhajukat maguk varrjak,
nélkilozhettem Megjelenik
havonlcint négyszer. EG6

negyedévre 2 frt.

fizetési ar

FOVARCSI LAPOK
politikai és szépirodalmi lappel
egylttesen negyedéwre 5 forint.

Az eloflzete5| Osszeg a
kovetkez6 czimmel kil-
dendé ,Magyar Bazar*
kiadéhivatala, Budapest.
Ferencziek-tere 3. szam,

¢ szak-amerikiba

MENETJEGYEK KAPHATOK
aNshashaiaste RDogstilt
ﬁrls@ﬂlsi’dtrﬂ,

1., golowratrlag s. BECS
IV.,Weyrlngergaue 7* '

Napontai kozlekedések Bécsibdl.

1606

1535

MT Felvilagositas ingyen. (1164

MIDY-fele

A mindennemdi titkos betegség, holyag-hurut-
folyas ellen mint gyégyszer ezel6tt oly al-
talanos kozkedveltségben részesult Copaival
balzsam mar alig j6 hasznalatba
kellemetlen szaga és ize, részint felbofégés.
hanyinger s mas gyémorbajok miatt, me-
lyeket hasznélat okoz.
MDY ur altal feltalalt tiszta leparolt
SANTAL-SZESZ nem bir ezen kellemetlen
tulajdonok egyikével sem, s 48 éra alatt
még a legidegliltebb s legfajdalmesabb kifolyasoknek is
anélkal, hogy a gyomornak terhére lenne S minden be-
segélye rélkil csaknem teljes megsz(intét

Egy Uveg éra haszndlati utasitassal s 50 tokooskavel
2 frt 10 kr, 2 frt 30 kreléleges bekiildése mellett vidékre
ben'rerrt\,ekuldetuk Jlinden tolcocskan MDY név lathato.

részint

Raktarhelyiség :PARIS, 8. rne Vivienné.
~ BUDAPESTEN
TOROK JOZSEF gyogyszerésznél kiraly u 5.

flummiu

Ujdonsagok! Valédi parisi kiilénlegességekben. EgyedL’lIi franczia

képvisel6ség. Csakis naiunk kaphatok, valédi gummi_ és halhélyaer,

teljesen arta'matlan és biztos,

tuczatja 2- -8 irtig. Ballatto des

femmes valédi 8 frt. LegUjabb Bouts americau 4—e frtig\

N6i kulonleg (Pely Pérus),

1610

I6bb mint szézszori haszndlatra, drbja
2.50. Parisi 6vspongya 4—5 frt.
Megrendeléseket pontosan és titoktartds mellett eszkozM. '9 ©

POLITZER MOK és FIA.

Bu-da-pesten,

11 MINDENKI

Hahlsliilll készul
ICIHHTUj IfICHT81 Ik

valédi angol és francia gyapjuszévet-maradékokbdl,
szovetek rendes gyari_ara 7, s és 9 forint méterenkint. .
PEST Dob-utcza 87.szam I. emelet 16. ajt6. “M

remek szabasban,
midhelyemben mérték szerint, 15 forinttél 18 forintig

melyek csédtomegekbdl szarmaznak, ezen

Deadk-utcua XC. szam.

PENZENEK ELLENSEGE!

a ki egy kerékpar
vétele el6tt nem kéri
képes arjegyzékin-
ket. Terjedelmes
szerz6dések alapjan
melyeket angol és
német gyarakkal
kotottiink, adhatunk
Puetiinatic-
kérékparokat
felt(ind olcsé arak
mellett.  Arjegyzé-
kek 10 kr. bekil-
dése ellenében.

Perl 65 Liwinger,
Budapest, Teréz-
korat 18. sz. 1588

csekély koltség folytan privat

1508



A ,Borsszem Jankol altal elfogadott gydjté-mappa és bekotési  tdbla
Megrencelhetd a kiaddthivatalban vagy a gyarosnal. Minden példahy a gyar cziméwvel van ellava

G A L - f * & . ¢
bekgtési tablaval combinalt onmiakadoie™ kotd gydjt-mappa aczél-kbnyvhattal

valoban gyakorlati és a képzelheté legegyszer(ibb szerkezetli talalmany.
Minden hasonnemii czélokra

HP létez6t 0sszehasonlithatatlanul felalmual M

Czélszeriiség, tartéssag, egyszer(iség, szépség és olcsésag tekintetében Yerseiiynélkiilf. Mint hirlapok,
folyé-iratok, fizetek, tervek, rajzok, stb. gydjtéje és 6rz6je paratlan. Mint levél-, szamla-, okmany- érték-
papir rendez6 nélkulézhetetlen.'

Ujsag-Mappék, »Budapesti Kozlény* alak 2 frt — kr. dbja;

1607 Levélrendezék targymutatéval ..................... 2 frt 50 kr. dbja;
Okmanyrendez6k D e 3 frt — kr. dbja.

A késBbb szikségelt bekotési tablak, betétek, targymutatdk tetszés szerinti szamban kulén-kdlon is
szallittatnak legjutanyosabb ar mellett.

Gyéri iroda és raktar:

Gal Imre Budapest, vi. podrenitziyteza ».

3
3 *

'Fényképek!

néi tanulmany-képek, —szépségek,
esemény-képek pikantériak stb.
100.000 drb csodaszép Gjdonsagok. n

Katalégus 15 kros ie élbélyeg mellett.

GUMJtt

Valédi parisi kilonlegességek! F. llerjfiteraiid fils parisi Katalégus 25 miniat(r-fényképpel

gyarabol. Gummi és halliélyag jotallas mellett tuczatonként 1, 2, 60 kr. Pompas mintakildemények A 6. Ko . K ajanl

4,5 és 6 frt. — Capottes americains tuczatonkint 3. 4 és 6 frt. 3 frt. Utanvétel nem engedélyeztetik. n. e kozonsegne ajaﬁ om nagy

Parisi szivacska 2—6 irtig, gy(jtemény uraknak 3—10 irtig. -m vélasztékd raktaromat mindennemd

Eredeti pessarium oclusivum Meusinga tanar szerint 1.80—2*50 An Company BOX 325 AmSterdam bicyclenek,épugy sajat készitményi
TTiilavid QOlt Minden holgynek nélkilozhetlen a i o - -

friit. UJUU 116dg . .Diana-ovr 26050 irtig. Sus. (Holland). Levéldij H°"a"d'aba1£7kr' Vi I Ia m - ke ré k é r l:l imat

pensorium —.50—4 irtig. Irrigator 1.80—b5 irtig. Betegapolasi czik- p

kek gyari arakon. 10 frtnyi megrendelésnél 10% &rkedvezmény. Kegrent- a legolcs6bb arakban.

Megrendelések pontosan és discréten eszkézéltetnek. Harom darab vevéinek nagybani arakat szamidom.

K E L E —I— I J Ve|0C|ped6k <D.ustartalmu  arjegyzékem megrendelésénél, eléfordult visszaélések

kovetkeztében, sziveskedjék 10 kros bélyeget mellékelni.

HERBSTER KAROLY

Budapest, 1V., Koronaherceg-utcza 17. mechanikus és vezérképviseloje a vilaghiri HUMBER
Arjegyzékek ingyen és bérmentve, zart boritékban. ker?kpargyarosnak 1580
H BOGA Hauptstrasse 2 B udapest, lidroly-koérut 6. sz;

1526
(Budapest.) Nyomatja a kiadétulajdonos »Athenaeumc« irodalmi és nyomdai részvénytarsulat.
[@g{,%q,t.ni"gns ®® @\ Adigalis valtozat a MEK Eqyestiet (np:/mek.oszk hu/egyesulet) megbizasabdl, az ISZT timogatésaval késziit



